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THANKYOU
FOR BUYING A CONNECT IT PRODUCT.

Do you want to be the first to know about other news of CONNECT IT? Follow us on social media.

li @ YouTube #connectit

@ Before putting this product into operation please read through the User's Manual carefully, even if you are already familiar with
the use of similar products. Use the product only as described in this User's Manual.

@ Keep this User's Manual for future reference. It is an integral part of the product and may contain important instructions for
commissioning this product, its operation and cleaning

® Make sure that all other people handling this product are familiar with this Manual. If you hand the product over to other people,
make sure that they read this User's Manual, which shall be given to them together with the product.

We recommend keeping the original packaging of the product, proof of purchase and the warranty card, if supplied, at least for the
warranty period. In case of transport, we recommend packing the product in the original packaging, in which it has been delivered in,
as it protects it best against damage during transport.

Scan this QR code to get the latest version of the User's Manual. In your smartphone, open the QR code reader application and point
the smartphone at this code - the page for downloading the latest version of the User’s Manual will open:

You can also find the latest version of the User's Manual on our website www.nonnentit-aumpe.cum{b

The text and technical specifications are subject to change.
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1 Safety Notice

@ Before use, check the compatibility of the information on this product and the product you will be connecting to it

® Connect this product only to a mains supply the voltage of which is the same as that shown on the type plate of this product.

® This product is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they are under supervision or have been instructed on how to use the product by
a person responsible for their safety.

@ This product is not a toy. Keep it out of reach of children who should be supervised to ensure that they do not play with this
product.

® [f plastic bags are part of the packaging material of this product, keep them out of reach of children and do not allow children to
play with them. There's a choking hazard.

@ Use this product only for the purpose for which it is intended. Improper use of this product may cause a risk of fire, explosion or
other hazard and may void the warranty

® Unplug this product from the mains when not in use.

® Do not short the connectors on this product.

® Itis prohibited to use this product if it shows any signs of mechanical damage or has a suspicious odour.

@ This product is intended for indoor use only; do not use it outdaors.

@ Do not use or leave this product in damp, dusty or otherwise contaminated environments.

@ Do not expose this product to excessive pressure or shock.

® Protect this product from excessive moisture; never immerse it in water or other liquid, and do not expose it to dripping or
splashing water.

® Protect this product from the intrusion of foreign objects.

® |f this product is damaged, have it repaired by a professional (service) company. Repairs to this product must only be carried out
by the manufacturer, an authorized service centre or similarly qualified person to avoid a dangerous situation.

® Never repair this product yourself, disassemble it or make any modifications to it - there is a risk of electric shock.

® Do not wash this product under running water. Use only a clean, soft, dry, lint-free cloth for cleaning. Do not use solvents, cleaning

agents or other chemicals for cleaning.
® Always pay attention to the steering when driving.

o
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2 Technical specification

MagSafe magnetic ring compatible with Apple iPhone
360° adjustable joint

Smart Fast Charge function for fast charging
Universal mounting option for all kinds of car ventilation
Package includes metal ring with 3M sticker.

Input: USB-C port SV20A/9V20A/12V20A
Wireless output: SW/75W /10 W /15W

Max. input power: 15 W

USB-A -> USB-C charging cable (1m length)
Wireless charging frequency: 100-205 kHz

Wireless charging efficiency: 2 75%

Range of distance for wireless charging: 1-3 mm
Length of locking hook: 32 mm

Weight: 87 g

Dimensions of the base: @ 60 x 80 mm

3 Description of individual parts

Qo
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o Charging surface

© USB-C (Type C) connector
o MagSafe magnetic ring
@ salijoint

@ Holder mounted on the car ventilation grille
@ Locking hook

@ Power cable (USB-A -> USB-C)

CONNECT IT® is a registered trade mark

R202305-IM-CCC6100
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4 Notices

The use of the product limits your awareness of surrounding sounds. Therefore do not drive vehicles or operate any machines when using
the product Clean the product using a soft damp cloth that does not give up any fluff. Do not use any aggressive agents for cleaning.

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING MATERIALS

Packaging materials and old appliances shall preferably be recycled. The packaging materials of this product can be disposed of as sorted
waste. The same applies to the plastic bags made of polyethylene (PE) and other materials - please hand them over for recycling.

)i ¢

Cce
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DISPOSAL OF WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT

In accordance with the European Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment (WEEE), this appliance
is labeled with this symbol on the product or its packaging to indicate that this product shall not be treated as household
waste. It must be disposed of at a collection site for recycling of waste electrical and electronic equipment. The proper
disposal of this product helps to prevent adverse impacts on the environment and human health, which could otherwise
result from improper waste disposal. The disposal shall be carried out in accordance with waste management regulations
For more detailed information about the recycling of this product, contact the local authorities, household waste disposal
services or the shop where you have bought the product. For proper disposal, renewal and recycling, hand the products over
to the designated collection sites. Alternatively, in some EU or other European countries, you can return the products to your
local dealer when buying an equivalent new product. The proper disposal of this product helps to preserve valuable natural
resources and prevent potential adverse impacts on the environment and human health, which could result from improper
waste disposal. For details, contact your local authorities or the nearest collection facility, In case of improper disposal of this
type of waste, fines may be imposed in accordance with national legislation.

For business entities in the EU countries

If you want to dispose of electrical and/or electronic equipment, please contact your dealer or supplier for the necessary
information.

Disposal in other countries outside the European Union

This symbol is valid in the European Union. If you want to dispose of this product, contact your local authorities or your
dealer for the necessary information about the proper way of disposal

In accordance with the law, we provide the take-back, processing and free environmentally friendly disposal of electrical
and electronic equipment through the collective system of REMA Systém, a.s. The main purpose is to protect the
environment by ensuring the efficient recycling of waste electrical and electronic equipment.

For the current list of collection sites, see the web www.rema.cloud{b

This product meets all the basic requirements of the applicable EU directives. It is CE marked. This mark indicates
the conformity of the product’s technical characteristics with the applicable technical regulations. The EU Declaration
of Conformity is available at www.connectit-europe.com.

L,

CONNECT IT® s a registered trade mark R202305-IM-CCC6100

EN



MAGSAFE KOMPATIBLES DRAHTLOSES LADEGERAT  BenuUTZERANDBUCH

CCC-6100-BK

WIR DANKEN IHNEN
FUR DEN KAUF EINES PRODUKTS VON CONNECT IT.

Wollen Sie als Erste mehr iiber die Neuheiten von CONNECT IT erfahren? Folgen Sie uns in den sozialen Medien.

li @ YouTube #connectit

@ \or der Inbetriebnahme dieses Produktes lesen Sie bitte aufmerksam die gesamte Benutzeranleitung, auch dann, wenn Sie bereits
die Verwendung von Produkten ahnlichen Typs kennen. Verwenden Sie das Produkt nur so, wie in dieser Benutzeranleitung beschrieben.
@ Bewahren Sie diese Benutzeranleitung fir den kiinftigen Bedarf auf. Sie ist integrierter Bestandteil des Produktes und kann wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme des Produktes, zu seiner Bedienung und Reinigung enthalten.
@ Stellen Sie sicher, dass auch sonstige Personen, die mit dem Produkt umgehen, mit dieser Anleitung bekanntgemacht werden. Sofern
Sie das Produkt anderen Personen ubergeben, achten Sie darauf, dass sie diese Benutzeranleitung gelesen haben, und Gbergeben
Sie sie gemeinsam mit dem Produkt.
Wir empfehlen, die Originalverpackung des Produktes, den Kaufbeleg und ggf. den Garantieschein zumindest fur die Dauer der Garantie
aufzubewahren. Im Falle des Transports empfehlen wir, das Produkt in jener Originalverpackung zu verpacken, in welcher es geliefert
wurde und welche am besten gegen eine Beschadigung beim Transport schitzt.
Die neueste Version dieser Benutzeranleitung erhalten Sie durch das Scannen dieses QR-Codes. Offnen Sie im Smartphone die App
mit dem QR-Code-Leser und richten Sie es auf diesen Code (es wird jene Website gedffnet, auf welcher Sie die neueste Version dieser
Benutzeranleitung herunterladen kénnen): E .
£

Die neueste Version dieser Benutzeranleitung finden Sie auch auf der Website www.t:ﬂnnel:tit-eunwe.z:om{,_,j

Anderungen des Textes und der technischen Spezifikation vorbehalten

o
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1 Sicherheitshinweise

@ Prijfen Sie vor der Benutzung die Kompatibilitat der an diesem Produkt aufgefihrten Angaben mit Angaben an dem an
zuschlieBenden Produkt.

@ SchlieBen Sie dieses Produkt nur an das Stromnetz an, dessen Spannung der auf dem Typenschild dieses Produktes genannten
Spannung entspricht.

® Dieses Produkt ist nicht fiir Personen (samt Kindern) mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
fur Personen mit beschrankten Erfahrungen und Kenntnissen vorgesehen, wenn sie nicht fachlich beaufsichtigt werden oder von
einem fUr ihre Sicherheit Verantwortlichen beziglich des Gebrauchs dieses Produktes nicht unterwiesen wurden.

® Dieses Produkt stellt kein Spielzeug dar. Das Produkt von Kindern fernhalten. Die Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicher
zustellen, dass sie mit dem Produkt nicht spielen.

@ Falls das Verpackungsmaterial dieses Produktes Plastikbeutel enthalt, diese von Kindern fernhalten und nicht zulassen, dass die
Kinder damit spielen. Erstickungsgefahr.

® Benutzen Sie dieses Produkt lediglich zu den bestimmungsgemaBen Zwecken. Eine unsachgemaBe Benutzung dieses Produkts
kann ein Brand- oder Explosionsrisiko oder eine sonstige Gefahr verursachen und das Erloschen der Garantie zur Folge haben.

® Wenn Sie dieses Produkt nicht benutzen, trennen Sie es vom Stromnetz

@ Die Steckverbindungen an diesem Produkt nicht kurzschlieBen.

@ Esist untersagt, dieses Produkt zu benutzen, wenn es Zeichen einer mechanischen Beschadigung oder einen verdachtigen
Geruch aufweist.

® Dieses Produkt ist ausschlieBlich zum Gebrauch in Innenrdumen vorgesehen und darf nicht im Freien benutzt werden.

® Benutzen und lassen Sie nicht dieses Produkt in einer feuchten, staubigen oder anderweitig verschmutzen Umgebung

® Setzen Sie das Produkt nicht einem UbermaBigen Druck und St6Ben aus.

@ Schutzen Sie das Produkt vor GbermaBiger Feuchtigkeit. Tauchen Sie es nie ins Wasser oder eine andere Flussigkeit und vermei
den Sie Kontakt mit tropfendem oder spritzendem Wasser.

@ Schitzen Sie das Produkt vor Eindringen von Fremdgegenstanden.

® Sollte das Produkt beschadigt sein, Uberlassen Sie seine Reparatur einer Fachfirma (Servicewerkstatt). Dieses Produkt dirfen
lediglich der Hersteller, eine autorisierte Servicewerkstatt oder ahnlich qualifizierte Personen reparieren, um die Entstehung von
gefahrlichen Situationen zu vermeiden.

@ Sie durfen dieses Produkt auf keinen Fall selbst reparieren, auseinandernehmen oder anpassen - Stromschlaggefahr.

@ Spilen Sie dieses Produkt nicht unter flieBendem Wasser ab. Benutzen Sie zur Reinigung nur ein sauberes, weiches, trockenes
und fusselfreies Tuch. Benutzen Sie zur Reinigung keine Losungsmittel, Reinigungsmittel oder sonstige Chemikalien

® Beim Autofahren widmen Sie Ihre vollstandige Aufmerksamkeit ausschlieBlich dem StraBenverkehr.
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4 Hinweis

Die Verwendung des Produktes schrankt Sie bei der Wahrmehmung der Umgebungsgersusche ein. Wahrend der Benutzung lenken Sie daher Y
keine Fahrzeuge bzw. bedienen Sie keine Maschinen. Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, angefeuchteten Tuch, welches nicht fusselt.
Verwenden Sie bei der Reinigung keine aggressiven Reinigungsmittel. 4

2 Technische Spezifikation

MagSafe Magnetring, kompatibel mit Apple iPhone

Einstellbares 360°-Gelenk

Smart-Fast-Charge-Schnellladefunktion.

Universale Befestigungsmaglichkeit fur alle Arten der FahrzeugbelGftung.
Die Verpackung enthalt einen Magnetring mit einem 3M-Aufkleber.

HINWEISE UND INFORMATIONEN ZUM UMGANG MIT DER GEBRAUCHTEN VERPACKUNG

Geben Sie dem Recycling der Verpackungsmaterialien und alter Gerate den Vorrang. Das Verpackungsmaterial dieses Produktes kann der

Eingang: USB-C Anschluss 5V20A/9V20A/12V20A
Drahtloser Ausgang: SW/75W /10 W /15W

Max. Leistungsaufnahme: 15 W

USB-A -> USB-C Ladekabel (1m lang)

Drahtlose Ladefrequenz: 100 - 205 kHz

Drahtlose Ladeeffizienz: = 75 %

Abstandsbereich fur drahtloses Laden: 1- 3 mm

Lange des Arretierhakens: 32 mm

Gewicht: 87 g

Abmessungen der Grundflache: @ 60 x 80 mm

3 Beschreibung der einzelnen Komponenten

Qo
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@ Ledeflache

@ USB-C (Typ C) Stecker
o MagSafe Magnetring
o Kugelgelenk

© Luftungsgitterhalter
@ Arretierhaken

@ Ledekabel (USB-A -> USB-C)

R202305-IM-CCC6100

CONNECT IT® is a registered trade mark

Erfassung separierten Abfalls zugefiihrt werden. Geben Sie ebenso die Kunststoffbeutel aus Polyethylen (PE) und anderen Materialien in

der Annahmestelle separierten Abfalls zur Wiederverwertung ab.

q3
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ENTSORGUNG GEBRAUCHTER ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER GERATE

Dieses Gerat ist im Einklang mit der Europaischen Richtlinie 2012/19/EU tber elektrischen Abfall und elektrische Gerate /WEEE)
durch dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung gekennzeichnet und gibt an, dass dieses Produkt nicht in den
Hausmill gehért. Es ist in die Sammelstelle fur das Recycling elektrischer und elektronischer Gerste zu verbringen. Mit der
Gewahrleistung der richtigen Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Verhinderung negativer Folgen fur die Umwelt und
die menschliche Gesundheit, welche andernfalls durch die ungeeignete Entsorgung dieses Produktes entstunden. Die Entsorgung
hat im Einklang mit den Vorschriften fir den Umgang mit Abfallen zu erfolgen. Ausfishrlichere Information zum Recycling dieses
Produktes erhalten Sie beim zustandigen Gemeindeamt, beim Dienst fir die Entsorgung von Hausmdill oder in jenem Geschaft, wo
Sie das Produkt gekauft haben. Zur korrekten Entsorgung, Ereuerung und Wiederverwertung Ubergeben Sie diese Produkte an die
festgelegten Sammelstellen. Alternativ konnen Sie Ihre Produkte in einigen Landern der Europaischen Union oder in anderen eu-
ropaischen Landern beim Kauf eines aquivalenten, neuen Produktes beim lokalen Handler abgeben. Durch die richtige Entsorgung
dieses Produktes helfen Sie, wertvolle Naturrohstoffe zu bewahren und potentiellen, negativen Konsequenzen einer falschen
Entsorgung fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit vorzubeugen. Weitere Einzelheiten konnen Sie beim Gemeindeamt
oder beim nachsten Sammelhof anfordern. Eine falsche Entsorgung dieser Art des Abfalls kann im Einklang mit den nationalen
Vorschriften mit einer Geldstrafe belegt werden.

FiirL in den Landern der Union

Sofern Sie elektrische und elektronische Gerate und Anlagen entsorgen wollen, fordern Sie bei Ihrem Handler oder Lieferanten die
erforderlichen Informationen an.

inden J Landern auBerhalb der Union
Dieses Symbol ist in der Europaischen Union guiltig. Sofern Sie dieses Produkt entsorgen wollen, fordern Sie bei den lokalen Behorden
oder bei Ihrem Handler die erforderlichen Informationen zur korrekten Art der Entsorgung an.
GemaB dem Gesetz gewahrleisten wir die Ruckannahme, die Verarbeitung und die unentgeltliche, umweltfreundliche Entsorgung
elektrischer und elektronischer Gerate mittels des kollektiven Systems der Gesellschaft REMA System, as. Der Hauptsinn ist der
Umweltschutz durch die Gewahrleistung des effektiven Recyclings der Abfalle elektrischer und elektronischer Gerste.

Die aktuelle Liste der Sammelstellen finden Sie auf der Website - www.rema.cloud {5

Dieses Produkt erfullt samtliche, grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien, die sich auf dieses Produkt beziehen. Es ist mit dem
Zeichen CE gekenn zeichnet. Dieses Zeichen bringt die Konformitat der technischen Eigenschaften des Produktes mit den einschla-
gigen technischen Vorschriften zum Ausdruck. Die EU-Konformitatserklarung steht unter www.connectit-europe.com zur Verfugung.

L,
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DEKUJEME VAM
ZA ZAKOUPENI VYROBKU CONNECT IT.

Chcete védét o dalSich novinkach znacky CONNECT IT jako prvni? Sledujte nas na socialnich sitich.

li @ YouTube #connectit

@ Pred uvedenim tohoto v{robku do provozu si, prosim, peclivé prostudute cel(j uzivatelskg manusl, a to i v pripadé, ze jste jiz
obeznameni s pouzivanim v{robkd podobného typu. Vrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto uZivatelském manualu.

@ Tento uZivatelsk( manual uschovejte pro pfipad dalsi potfeby, je nedilnou sougasti vgrobku a mize obsahovat duleZité pokyny
k uvedeni vgrobku do provozu, jeho obsluze a €isténi.

® Zgjistéte, aby i ostatni osoby, které budou s vgrobkem manipulovat, byly sezndmeny s timto navodem. Jestlize vrobek predate
jingm osobam, dbejte na to, aby si tento uzivatelskg manusl precetly a predejte jim ho spolecné s vrobkem.

Minimalné po dobu zaruky doporugujeme uschovat originaini baleni vgrobku, doklad o ndkupu a pfipadné i zarucni list, pokud byl dodan.
V piipadé prepravy doporucujeme zabalit vgrobek zpét do originalniho baleni, ve kterém byl dodan a kter( jej nejlépe chrani proti poskozeni
pii prepravé.

Nejnovejsi verzi tohoto uZivatelského manualu ziskate naskenovanim tohoto QR kédu. V mobilnim telefonu oteviete aplikci se cteckou QR
kodd a namirte jej na tento kod (otevie se vam stranka, kde je mozné stahnout nejnovejsi verzi tohoto uzivatelského manualu):

Nejnovéjsi verzi tohoto uzivatelského manuélu najdete také na webov(ch strankach www.connectit-aumpe.com{b

Zména textu a technické specifikace vyhrazeny.

»
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1 Bezpecnostni upozornéni

@ Pred pousitim zkontrolujte kompatibilitu Gdaji uvedengch na tomto virobku a na virobku, kter k nému budete pripojovat.

® Tento vijrobek pripojujte pouze do elektrické sité, jejiz napéti je shodné s napétim uvedengm na typovém Stitku tohoto v{robku.

® Tento vgrobek neni uréen pro osoby (véetné déti) se snizenou fyzickou, smyslovou nebo mentalni schopnosti nebo osoby s
omezengmi zkusenostmi a znalostmi, pokud nad nimi neni veden odborng dohled nebo podany instrukce zahrnujici pouZiti tohoto
v{robku osobou odpovédnou za jejich bezpegnost.

® Tento v{robek neni hracka. Uchovavejte jej mimo dosah déti, které by mély bgt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si s timto
vgrobkem nebudou hrét.

® Pokud jsou sougasti obalového materialu tohoto vrobku plastové sacky, uchovejte je mimo dosah déti a nedovolte, aby si s nimi
déti hraly. Hrozi nebezpeci uduseni

@ Pouzivejte tento vrobek pouze k G&ellm, pro které je uréen. Nespravné pouZiti tohoto vrobku mize zpisobit riziko pozaru,
v{buchu nebo jiného nebezpeti a maze mit za nasledek zanik zaruky,

® Pokud tento v{robek nepouZivate, odpojte jej od elektrické sité

® Na tomto vijrobku nezkratujte konektory.

® Je zakazano pouzivat tento v{robek, pokud jevi znamky mechanického poskozeni nebo podezrele zapacha.

@ Tento v{robek je uréen vhradné pro pouZiti v interiéru, nepouZivejte jej ve venkovnim prostredi.

® NepouZivejte ani neponechavejte tento v{robek ve vihkém, prasném nebo jinak znecisténém prostredi

® Nevystavujte vrobek nadmérnému tlaku nebo narazam.

® Chrarite tento v{robek pred nadmérnou vihkosti, nikdy jej neponofujte do vody nebo jiné kapaliny a nevystavuite jej kapajici nebo
stfikajici vode.

® Chrarite tento v{robek pred vniknutim cizich predmétd.

® Pokud je tento vrobek poskozen, svéfte jeho opravu odborné firmeé (servisu). Opravy tohoto vgrobku smi provadét pouze virobce,
autorizovang servis nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se zabranilo vzniku nebezpe&né situace.

® V zadném pripadé neopravujte tento vgrobek sami, nerozebirejte jej a neprovadéjte na ném zadné Upravy - hrozi nebezpedi drazu
elektrickgm proudem.

® Neomgvejte tento v{robek pod tekouci vodou. Pro Gisténi pouzivejte pouze Eistd, mékkd a suchg hadiik nezanechavajici viakna.
K ¢isténi nepouzivejte rozpoustédla, Eistici pripravky ani jiné chemikalie.

® Zajizdy se vzdy vénujte fizeni.

o
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2 Technicke specifikace

MagSafe magnetick( kruh kompatibilni s Apple iPhone
360° nastavitelng kloub

Funkce Smart Fast Charge pro rychlonabijent.
Univerzalni moznost upevnéni pro vSechny druhy ventilace automobilu.
Baleni obsahuje kovovy kruh s 3M samolepkou.

Vstup: USB-C port SV20A/9V20A/12V20A
Bezdratov vistup: 5W/75W /10 W /15 W

Max. prikon: 15 W

Nabijeci USB-A -> USB-C kabel (délka 1m)

Frekvence bezdratového nabijeni: 100-205 kHz
Uginnost bezdratového nabijent: = 75 %

Rozsah vzdalenosti pro bezdratové nabijeni: 1- 3 mm
Délka aretagniho haku: 32 mm

Hmotnost: 87 g

Rozméry zakladny: @ 6080 mm

3 Popis jednotlivgch ¢asti

(AJ
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o Nabijeci plocha

© USB-C (Type C) koncovka
e MagSafe magneticky kruh

@ Kulovg kloub

connect [l

@ Drzsk do mrizky vetrani

@ Aretatni hak

@ Napajeci kabel (USB-A -> USB-C)

0 =& [¢
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4 Pokyny a informace o nakladani s pouzitgm obalem

Upfednostnéte recyklaci obalov{ch materialt a star{ch spotebicd. Obalov( material od tohoto v{robku mize bt dan do sbéru
tfidéného odpadu. Stejné tak plastové satky z polyetylénu (PE) a jingch materilt odevzdejte do sbéru tiidéného odpadu k recyklaci.

hi¢

Cce

connect i’

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento spotfebic je oznacen v souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickém odpadu a elektrickich zafizenich
(WEEE) oznaten timto symbolem na virobku nebo jeho baleni a udava, ze tento v{robek nepatii do doméciho odpadu. Je
nutné odvést ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto
virobku pomdzete zabranit negativnim dsledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak byly zpisobeny
nevhodnou likvidaci tohoto v{robku. Likvidace musi bt provedena v souladu s predpisy pro nakladani s odpady. Podrobnéjsi
informace o recyklaci tohoto virobku Zistite u prislusného mistniho Gfadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo
v obchodé, kde jste v{robek zakoupili. Ke spravné likvidaci, obnove a recyklaci predejte tyto vrobky na uréena sbérna mista.
Alternativné v nekter(ch zemich Evropské unie nebo jingch evropskich zemich mizete vratit své virobky mistnimu prodejci
pri koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomizete zachovat cenné prirodni zdroje
a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopad( na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt dasledky
nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pfi nespravné
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s nérodnimi predpisy udéleny pokuty

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého prodejce nebo dodavatele.
Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platng v Evropské unii. Chcete-li tento v{robek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném
zpUsobu likvidace od mistnich Gfadd nebo od svého prodejce.

Dle zakona zajistujeme zpétng odbér, zpracovani a bezplatné ekologicky Setrné odstranéni elektrickgch a elektronickgch
zafizeni prostrednictvim kolektivniho systému spolecnosti REMA Systém, a.s. Hlavnim smyslem je ochrana Zivotniho
prostredi zabezpegenim efektivni recyklace odpadd elektrickgch a elektronickgch zafizen

Aktualni seznam sbérngch mist naleznete na webové adrese wwwAremaAcIaud{b

Tento v{robek splfiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na ngj vztahuji. Je oznacen znackou CE. Tato znatka
vyjadfuje shodu technickgch viastnosti vrobku s pfislusngmi technick{mi predpisy. EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
www.connectit-europe.com

CONNECT IT® is a registered trade mark R202305-IM-CCC6100 T; /m

(074



MAGSAFE KOMPATIBILNA BEZDROTOVA NABIJAGKA POUZIVATELSKY MANUAL

CCC-6100-BK

DAKUJEME VAM
ZA KUPU VYROBKU CONNECTIT.

SK Chcete sa dozvediet dalSie novinky znacky CONNECT IT ako prvi? Sledujte nas na socialnych sietach.

li @ YouTube #connectit

® Pred uvedenim tohto v{jrobku do prevadzky si, prosim, dokladne prestudujte pouzivatelskg manual, a to gj v pripade, Ze ste sa uz
s pouzivanim vgrobkov podobného typu oboznamili. V{robok pouZivajte iba tak, ako je opisané v tomto pouzivatelskom manuali

@ Tento pouZivatelsk( manual si uschovajte pre pripad dalSej potreby, je neoddelitelnou sGgastou virobku a moze obsahovat
dolezité pokyny na uvedenie vgrobku do prevadzky, jeho obsluhu a Cistenie.

® Zaistite, aby sa gj ostatné osoby, ktoré budd s vrobkom manipulovat, oboznamili s tgmto navodom. Ak vgrobok poskytnete ingm
osobam, dbajte na to, aby si preitali tento pouzivatelsk( manual, a odovzdajte im ho spolu s vrobkom.

Minimalne pocas zaruky odporigame uschovat originalne balenie vgrobku, doklad o nakupe, pripadne aj zarucng list, ak bol sigastou
dodévkyV pripade prepravy odporicame zabalit vgrobok spat do originalneho balenis, v ktorom bol dodang a ktor§ ho najlepsie chrani
proti poskodeniu pri preprave.

Najnovsiu verziu tohto pouZzivatelského manualu ziskate naskenovanim tohto QR kédu. V mobilnom telefone otvorte aplikaciu s &itackou
QR kodov a namierte ju na tento kod (otvori sa vam stranka, kde si mozete stishnut najnovsiu verziu tohto pouzivatelského manualu):

Najnovsiu verziu tohto pouZzivatelského manualu najdete aj na webovych strankach www.connectit-europs.cum{b

Zmena textu a technické Specifikacie vyhradené.

m
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1 Bezpecnostné upozornenia

® Pred pousitim skontrolujte kompatibilitu Gdajov uvedengch na tomto v{robku a virobku, ktorg k nemu budete pripajat.

® Tento v{robok pripajajte len k sietovému zdroju, ktorého napatie je rovnaké ako napatie uvedené na typovom Stitku tohto v{robku.

® Tento vgrobok nie je uréeng pre osoby (vratane deti) so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo mentalnou schopnostou alebo osoby
s obmedzengmi skisenostami a znalostami, ak nie sG pod odborngm dohladom alebo im neboli poskytnuté instrukcie zahffiajice
poutzitie tohto v{robku osobou zodpovednou za ich bezpegnost.

® Tento v{robok nie je hratka. Uchovavajte ho mimo dosahu deti, ktoré by mali byt pod dohladom, aby sa s tgmto virobkom nehrali.

® Ak sU sUcastou obalového materidlu tohto v{robku plastové vrecks, uchovavajte ich mimo dosahu deti a nedovolte im, aby sa
s nimi hrali. Hrozi nebezpecenstvo udusenia.

@ Tento v{robok pouZivajte len na Geely, na ktoré je urceny. Nespravne pouZivanie tohto v{robku moZze sposabit riziko poziaru,
vgbuchu alebo iné nebezpecenstvo a méZze viest k strate zaruky,

@ Pokial'tento v{robok nepouzivate, odpojte ho od elektrickej siete.

® Neskratujte konektory na tomto vgrobku,

® Je zakdzané pouzivat tento v{jrobok, ak vykazuje znémky mechanického poskodenia alebo sa objavil podozrivg zapach.

® Tento v{robok je uréeng len na pouZitie v interiéri, nepouZivajte ho v exteriéri.

® NepouZivajte ani nenechavajte tento vgrobok vo vihkom, v pragnom alebo inak znecistenom prostredi.

® Nevystavujte tento v{robok nadmernému tlaku alebo narazom.

@ Chrénite tento v{robok pred nadmernou vihkostou, nikdy ho neponarajte do vody alebo ingj tekuting a nevystavujte ho kvapkajo
cej alebo striekajicej vode.

® Chréiite tento v{robok pred vniknutim cudzich predmetov.

® Ak je tento v{robok poskodeng, zverte jeho opravu odbornému (servisnému) stredisku. Opravy tohto vgrobku smie vykonavat len
v{robca, autorizované servisné stredisko alebo podobne kvalifikovana osoba, v opacnom pripade mézu vzniknGt nebezpecné
situacie.

® V ziadnom pripade tento vgrobok sami neopravuijte, nerozoberajte ani na iom nevykonavajte ziadne Gpravy - hrozi nebezpecen
stvo zésahu elektrickgm pradom.

® Neumgvajte tento v{robok pod te&icou vodou. Na gistenie pouzivajte len Eistd, makka a suchd handricku, ktoré nezanechava
textilné viakna. Na Eistenie nepouzivajte rozpGstadla, Cistiace prostriedky ani iné chemikalie.

® Pocas jazdy vzdy venujte pozornost riadeniu.

R202305-IM-CCC6100
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2 Technicke specifikacie

Magneticky kriZok MagSafe kompatibilng s telefénom Apple iPhone
360° nastavitelng kib

Funkcia Smart Fast Charge na rgchle nabijanie.

Univerzalna moznost montaze pre vsetky druhy ventilacie v aute.
Balenie obsahuje kovov{ kriZzok s 3M nalepkou.

Vstup: USB-C port SV20A/9V20A/12V20A

Bezdrotov( vistup: SW/75W /10 W /15 W

Max. prikon: 15 W

Nabijaci kabel USB-A -> USB-C (dizka 1m)

Frekvencia bezdrotového nabijania: 100 - 205 kHz

Uginnost bezdratového nabijania: = 75 %

Rozsah vzdialenosti pre bezdrotové nabijanie: 1- 3 mm

Dizka uzamykacieho hacika: 32 cm

Hmotnost: 87 g

Rozmery zakladne: @ 60 x 80 mm

3 Opis jednotlivgch casti

(A
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o Nabijacia plocha

© Konektor USB-C (typ C)

e Magnetick( krizok MagSafe
@ Gulovg kib

@ Drisk na vetraciu mriezku
@ Uzamykaci hacik

@ Napajaci kabel (USB-A -> USB-C)

R202305-IM-CCC6100
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4 Pokyny a informacie o zaobchadzani s pouzitjm obalom

Uprednostnite recyklaciu obalov{ch materialov a star(ch spotrebi¢ov. Obalov{ material od tohto v{robku méZzete odovzdat do zberu
triedeného odpadu. Rovnako aj plastové vrecka z polyetylénu (PE) a ingeh materialov odovzdajte do zberu triedeného odpadu na

recyklaciu.

hi ¢
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LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento spotrebit je v stlade s eurdpskou smernicou 2012/19/EU o elektrickom odpade a elektrickgch zariadeniach (WEEE)
oznaceng tgmto symbolom na v{robku alebo jeho baleni a udava, Ze tento v{robok nepatri do domaceho odpadu. Treba ho
odviezt na zberné miesto na recyklaciu elektrickgch a elektronick(ch zariadeni. Zaistenim sprévnej likvidacie tohto vrobku
pomdzete zabranit negativnym désledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak sposobila nevhodna likvida-
cia tohto vgrobku. Likvidacia sa musi uskutognit v sGlade s predpismi na zaobchadzanie s odpadmi. Podrobnejsie informacie
o recyklacii tohto vgrobku vam poskytne prislusng miestny Grad, sluzby pre likvidaciu domového odpadu alebo v obchode,
kde ste v{robok kapili. Na spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto virobky na uriené zberné miesta. V niek-
torgch krajinach Eurdpskej dnie alebo ingch eurdpskych krajinach mozete pripadne vratit staré v{robky miestnemu pre-
dajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomozete zachovat cenné prirodné
zdroje a pomahate pri prevencii potencialnych negativnych vplyvov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, €o by mohli byt
dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestneho Gradu alebo najblizsieho zberného
miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu sa mazu v stlade s narodngmi predpismi udelit pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurdpskej nie

Ak cheete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, viziadajte si potrebné informacie od svojho predajcu alebo
dodavatela

Likvidacia v ostatngch krajinach mimo Eurdpskej Gnie

Tento symbol je platng v Eurépskej nii. Ak chcete tento vgrobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebné informacie o spravnom
sposobe likvidacie od miestnych dradov alebo od svojho predajcu.

Podla zakona zabezpetujeme spatng odber, spracovanie a bezplatné ekologicky etrné odstranenie elektrickgch

a elektronickgch zariadeni prostrednictvom kolektivneho systému spoloénosti REMA Systém, a.s. Hlavngm zmyslom

je ochrana Zivotného prostredia zabezpegenim efektivnej recuklacie odpadov elektrickgch a elektronickgch zariaden

Aktualny zoznam zberngch miest najdete na webovej adrese www,rema.cloud{h

Tento v{robok spifia véetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa naf vztahujo. Je oznageng znatkou CE. Tato znatka
vyjadruje zhodu technickgch vlastnosti vrobku s prislusngmi technickgmi predpismi. Vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii
Na www.connectit-europe.com.

CONNECT IT® is a registered trade mark R202305-IM-CCC6100 T; /m
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KOSZONJUK,
HOGY CONNECT IT TERMEKET VASAROLT.
Szeretne els6ként értesiilni a CONNECT IT egyéb hireirél is? Ko minket a kozosségi média is.

HU

i n I,YouTube #connectit

® Atermék Uzembe helyezése el6tt olvassa el figyelmesen az 6sszes utasitast, még akkor is, ha mar ismeri a hasonld termékek
hasznalatat. Csak a kézikonyvben leirtak szerint hasznalja a terméket.

@ Gondosan 6rizze meg ezt a kézikonyvet késobbi betekintés céljabol. Ez a termék szerves része, és fontos utasitasokat
tartalmazhat a termék Gzembe helyezéséhez, mikodtetéséhez és tisztitdsahoz.

® Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden mas, a jelen terméket kezelé ember is ismeri ezt a kézikonyvet. Ha tadja a terméket
masoknak, igyelien arra, hogy 6k is elolvassak a jelen Gtmutatot, amelyet a termékkel egytt kell odaadni nekik.

Javasoljuk, hogy a termék eredeti csomagolasat, a vasarlast igazolé szémlat és a j6tallasi igazolést (ha mellékeltek ilyet) legalabb
ajotallas érvenyességeéig tartsa meg. Szallitas esetén azt javasoljuk, hogy a terméket az eredeti csomagolasba csomagolja, amelyben
kiszallitottak, mivel a szallitas soran ez védi meg a legjobban.

Olvassa be ezt a QR-kodot, hogy megkapja a Felhasznaléi kézikonyv legljabb verzigjat. Okostelefonjaban nyissa meg a QR-kodolvasd
alkalmazast, és irdnyitsa az okostelefont erre a kodra - ekkor megnyilik a Felhasznaléi kézikonyv legljabb verzidjanak letoltésére
szolgal6 oldal

A Felhasznaldi kézikonyv legjabb verziojat a weboldalunkon is megtaldlhatja: www.connectlt-europe.coM{b

A szoveg és a miszaki specifikaciok valtozhatnak.

o
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1 Biztonsagi figyelmeztetések

® Hasznalat el6tt ellendrizze a terméken feltintetett, illetve a csatlakoztatni kivant termék adatainak kompatibilitasat.

® Ezt a terméket csak olyan elektromos halozathoz csatlakoztassa, amelynek a fesziltsége megegyezik a termék tipuscimkején
feltintetett fesziltséggel

® Aterméket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, szellemi vagy mentalis képesség( személyek (beleértve a gyerekeket is), korlato-
zott tapasztalattal és ismeretekkel rendelkez6 személyek, ha nincsenek szakmai feligyelet alatt vagy nem kaptak tajékoztatast
a termék hasznalatara vonatkozoan a biztonsagukért felelds személytél HU

® Ezatermék nem jatékszer. Tartsa tavol a gyermekektd, akiknek feliguelet alatt kell lenniuk, hogy ne jétszhassanak a termekkel. 2

® Ha a termék csomagoléanyaga mijanyag zacskokat tartalmaz, tartsa tavol ezeket a guermekekts), s ne hagyja, hogy jatsszanak
vele. Fulladast okozhatnak.

® Aterméket csak a rendeltetésének megfelelt célra hasznalja. A termék nem megfelel6 hasznalata tiz-, robbanas- és egyéb
veszélyt okozhat, és a jotallas elvesztésével jarhat.

® Ha nem hasznalja a terméket, hizza ki az elektromos haldzatbol.

® Soha ne zarja a terméken rovidre a csatlakozokat.

® Tilos a terméket hasznalni, ha mechanikus sérulés jeleit mutatja vagy furcsa szagot araszt.

® Atermék kizarolag beltéri hasznalatra készult, ne hasznalja a szabadban.

® Ne hasznélja és ne hagyja a terméket nedves, poros vagy mas médon szennyezett kornyezetben

©® Ne tegye ki a terméket tllzott nyomasnak vagy razkodasnak.

® Ovja a terméket a tdlzott nedvességtd|, soha ne tegye vizbe vagy mas folyadékba, és ne tegye ki csepeg vagy froccsend viznek.

® Ne hagyja, hogy a termékbe idegen targyak kerllhessenek

® Ha a termék megserUlt, bizza a javitasat szakertd cégre (szakszervizre). Veszélyes helyzetek elkerilése érdekében a termeék
javitasat csak a gyarto, szakszerviz vagy hasonlé képzettséggel rendelkezo szakember végezheti.

® Soha ne javitsa maga a terméket, ne szedje szét és ne végezzen rajta atalakitasokat - aramités veszélye fenyeget.

® Ne mossa a terméket folyo viz alatt. A tisztitdshoz csak olyan tiszta, puha és szaraz torléruhat hasznaljon, amely nem szoszol
Atisztitashoz ne hasznaljon oldészert, tisztitdszert vagy mas vegyszert.

® Vezetés kozben mindig a vezetésre 6sszpontositson.

o
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2 Miuszaki adatok

Apple iPhone-nal kompatibilis MagSafe magneses guiri
360°-ban allithaté csuklo

Smart Fast Charge gyorstoltés funkcio,

Univerzalisan rogzithetd minden autd szellozojén.
Acsomagolas egy 3M matricaval ellstott fémgyir(t tartalmaz.
Bemenet: USB-C port 5V20A/9V20A/12V20A
Vezeték nélkali kimenet: SW/75W /10 W /15W

Max. teljesitmény: 15 W

USB-A -> USB-C toltékabel (1 m hossza)

Avezeték nélkuli toltés frekvencigja: 100 - 205 kHz

A vezeték nélkili toltés hatékonysaga: = 75 %

Avezeték nélkli toltés hatotavolsaga: 1- 3 mm
Arbgzitthorog hossza: 32 mm

Tomeg: 87 g

Atalprész méretei: @ 60 x 80 mm

3 Az egyes részek leirasa

Qo
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© Toltsrelilet

e USB-C (Type C) csatlakozo

e MagSafe magneses gy(ir(

@ Gombesuklo

@ Szeliszoracsba illeszthets tart
0 Régzitéhorog

@ Tépkabel (USB-A-> USB-C)

CONNECT IT® is a registered trade mark
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4 Figyelmeztetés

Atermék hasznalata korldtozza a kérnyezo hangok On éltal torténd észlelését. Ezért ne vezessen jarmiveket, vagy ne mikodtessen
gépet a hasznalata kozben. Az eszkézt puha, megnedvesitett, szoszmentes ruhaval tisztitsa. Tisztitas kozben ne hasznaljon agressziv
tisztitoszereket.

AHASZNALT CSOMAGOLAS ARTALMATLANITASARA VONATKOZO UTASITASOK ES INFORMACIOK
A hasznalt csomagoldanyagot a helyi 6nkormanyzat altal hulladékkezelésre kijellt helyen artalmatlanitsa.

2
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AHASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS ESZKOZOK ARTALMATLANITASA

Ez a szimbdlum a termékeken vagy a kiséré dokumentumokon azt jelenti, hogy a hasznalt elektromos és elektronikus
termékeket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyutt kezelni. A megfelel6 artalmatlanitas, hasznositas és
Gjrahasznositas érdekében adja at ezeket a termékeket a kijelélt gydjtshelyeken. Alternativ megoldasként az Eurdpai

Uni6 néhany orszagaban vagy mas eurdpai orszagban a termékeit visszajuttathatja egy helyi kiskereskedshdz, amikor
egyenérték( Gj terméket vasarol. A jelen termék helyes artalmatlanitasaval On segit az értékes természeti er6forrasok
megbrzésében és segit megelézni a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ hatasokat,
amelyek a nem megfelel6 hulladékkezelés kovetkezményei lehetnek. Tovabbi részletekért vegye fel a kapcsolatot a helyi
hatdsaggal vagy a legkozelebbi gytjtéhellyel. Az ilyen tipust hulladék helytelen artalmatlanitasaért a nemzeti jogszabalyok
szerinti birsagokat lehet kiszabni.

Az Eurdpai Unid

Az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasahoz kérje a szikséges informaciokat a keresked¢jéts vagy
a szallitojatal

Artalmatlanitas az Eurépai Union kiviili mas orszagokban

Ez a szimb6lum az Eurdpai Unisban érvényes. Amennyiben e terméket artalmatlanitani szeretné, kérje a helyi hat6sagoktol
vagy a kereskedgjétol a helyes hulladékkezelési modszerre vonatkozé informaciot.

Ez a termék megfelel az 6sszes alapvets eurdpai uni6s irdnyely kévetelményeinek, amelyek vonatkoznak ra.
Az EU megfeleloségi nyilatkozat elérhetd a kovetkezo weboldalrdl: www.connectit-europe.com.

R202305-IM-CCC6100
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